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1. Wazne informacje

1.1. Instrukcja obslugi jest czescig produktu

1. Instrukcj¢ obstugi nalezy przechowywaé¢ w poblizu produktu, tak aby zawsze
byta dostgpna dla personelu.

2. Aby zagwarantowac bezpieczng i bezproblemowa obsluge urzadzenia nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi.

3. Instrukcj¢ obstugi nalezy przekaza¢ kolejnym uzytkownikom adaptera
chwytaka podci$nieniowego.

Nieprzestrzeganie informacji zawartych w instrukcji obstugi moze prowadzié¢
do S$miertelnych obrazen ciata. UP GECO nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za niesprawno$ci 1 szkody wynikajace z niestosowania si¢ do instrukcji obstugi. Jezeli
po  przeczytaniu instrukcji  obslugi  potrzebujesz  konsultacji, skontaktuj = si¢
z serwisem UP GECO.

1.2. Wskazowki dotyczace postugiwania si¢ niniejszq instrukcja obshugi

Produkt GECO Cart jest ogolnie nazywany adapterem chwytaka podci$nieniowego.
Instrukcja zawiera wazne informacje 1 wskazowki dotyczace: eksploatacji, magazynowania,
transportu, prac konserwacyjnych i usuwania potencjalnych usterek adaptera chwytaka
podci$nieniowego.

GECO Cart jest adapterem chwytaka podcisnieniowego GECO 200,
pozwalajacym na rozszerzenie funkcjonalnosci chwytaka o przewozenie ladunku
wozkiem. Z tego powodu w celu bezpiecznej pracy z GECO Cart, nalezy stosowac si¢
zaréwno do niniejszej instrukcji, jak réwniez instrukcji GECO 200.

GECO Cart w dalszej czgsci instrukcji bedzie okre§lany jako adapter chwytaka
podci$nieniowego, adapter lub wozek, natomiast GECO 200 bedzie okreslane jako chwytak
podci$nieniowy, generator cis$nienia, urzgdzenie gtowne.

1.3.Tabliczka znamionowa

UPGECO gecocarT
_Er: E Nr serii:
5y ;.._ér&'!'-r'! Rok pradukgjit.....cccooovieeneee. 2024
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*Tabliczka znamionowa jest trwale przymocowana do produktu i musi byé zawsze czytelna.



2. Ogolna instrukcja bezpiecznej pracy

2.1. Wymagania dotyczace miejsca pracy
Aby zapewni¢ bezpieczne miejsce pracy nalezy spetni¢ nastgpujace wymagania:

— Operator musi mie¢ dobry widok na caly obszar roboczy, miejsce pracy musi by¢
odpowiednio o$wietlone, a otoczenie miejsca pracy musi by¢ czyste.

— Operator jest zobowigzany do przeprowadzenia oceny ryzyka w odniesieniu
do warunkéw otoczenia w miejscu uzytkowania.

— Wszystkie ostrzezenia musza by¢ widoczne i czytelne.

2.2. Warunki srodowiskowe i eksploatacyjne

Adapter chwytaka podcisnieniowego musi by¢ stosowany zgodnie z pkt. 2.2 instrukcji
urzadzenia gtdéwnego GECO 200.

2.3. Srodki ochrony osobistej

W celu uniknigcia obrazen, trzeba zawsze nosi¢ odpowiednie wyposazenie ochronne
dostosowane do sytuacji. Sprzet ochronny musi spetnia¢ nastepujace normy:

— Obuwie ochronne — klasa bezpieczenstwa S1 lub lepsza.

— Rekawice robocze petne — kategoria bezpieczenstwa 2133 lub lepsza.
— Okulary ochronne klasy F.

— Ochrona stuchu — klasa bezpieczenstwa L lub wyzsza.

— Kask ochronny przemystowy.

— Siatka do wlosow.

— Odziez $cisle przylegajaca do ciata.

2.4. Transport ladunku

& Istnieje niebezpieczenstwo odniesienia obrazen na skutek upadku ladunku.

Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek obstugi nalezy upewnié si¢, ze powierzchnia tadunku
jest sucha, czysta i wolna od pylu czy wody. Droga komunikacyjna nie powinna mie¢
wigkszego nachylenia niz 5%. Zabrania si¢:

— Podnoszenia tadunku na wysoko$¢ wiekszg niz 30 cm

— Transportu przedmiotow, ludzi i zwierzat na platformie adaptera

— Przebywania pod tadunkiem lub wkladania czgsci ciata pod fadunek

— Wozenia tadunku tytem — dozwolona jest tylko jazda przodem

— Przetadowywania wozka powyzej maksimum okreslonego w specyfikacji

— Pozostawiania adaptera na pochylosciach, w przej$ciach, drogach, w ciagu
ewakuacyjnym itd.



2.5. Ochrona przed porazeniem elektrycznym

A Istnieje ryzyko porazenia pradem z elementow elektrycznych pod napieciem.

Adapter wspoélpracuje z chwytakiem podci$nieniowym, ktory jest urzadzeniem
elektrycznym, nalezy stosowac si¢ do instrukcji GECO 200.

W celu montazu/demontazu chwytaka podci$nieniowego do adaptera, nalezy uprzednio
urzadzenie glowne wylaczy¢ wylacznikiem oraz wyja¢ wtyczke sieciowa, nastepnie czynic
dalsze kroki.

2.6. Ochrona przed dziataniem podcis$nienia
& Istnieje ryzyko odniesienia obrazen w wyniku dzialania podci$nienia.

Adapter po montazu chwytaka, staje si¢ urzadzeniem podci$nieniowym. Podcis$nienie

przeptywa przez plyte ssaca, nastepnie waz ssacy, az do generatora podci$nienia. Przed pracami
konserwacyjnymi i eliminacjg usterek nalezy wytaczy¢ generator podci$nienia.

Podczas montazu/demontazu chwytaka nalezy upewni¢ si¢, ze w obwodzie
podcisnienia nie pozostalo zmagazynowane podci$nienie resztkowe.

2.7. Ochrona przed otwartymi punktami ssania i otworami wyrzutowymi

Istnieje niebezpieczenstwo obrazen na skutek kontaktu z otwartymi punktami
ssania i otworami wyrzutowymi.

Nie zaglada¢ do punktow ssania 1 otworéw wyrzutowych. Nie zbliza¢ odstonigtych
punktow ssania 1 otworoéw wyrzutowych do oczu lub otwordéw w ciele. Nie nalezy umieszczaé
plyt ssacych na ciele ludzi lub zwierzat.

2.8. Ochrona przed niebezpiecznymi gazami, oparami i pylami

& Niepozadane niebezpieczne gazy, opary lub pyly moga zosta¢ zasysane
I rozprowadzane przez generator podcis$nienia.

Przed rozpoczgciem pracy nalezy upewniC sig, Zze zasysane powietrze nie zawiera
zadnych niebezpiecznych substancji. Sprawdzi¢ czy podnoszony tadunek nie zawiera
substancji niebezpiecznych, ktére moga by¢ zasysane.

2.9. Ochrona przed ostrymi przedmiotami

& Istnieje ryzyko uszkodzenia przewodow elektrycznych przez ostre przedmioty.

Nalezy upewni¢ si¢, ze przewody elektryczne nie zostaly uszkodzone przez ostre
przedmioty.

2.10. Mozliwos¢ zablokowania systemu podcisnienia spowodowana zasysaniem
cieczy

& W wyniku zassania cieczy istnieje niebezpieczenstwo upadku ladunku.

Aby temu zapobiec nie nalezy zasysa¢ plyndw ani materialdow sypkich.
Nalezy przestrzega¢ wskazan manometru.



2.11. Wysoki poziom halasu
A Poziom halasu pracy chwytaka podcisnieniowego przekracza 85 dB(A).

Podczas pracy z chwytakiem podci$nieniowym nalezy zawsze stosowac srodki ochrony
stuchu.

2.12. Zachowanie si¢ w sytuacji awaryjnej
& W wyniku wystapienia sytuacji awaryjnej istnieje ryzyko odniesienia obrazen.

Jezeli zaistnieje taka sytuacja nalezy natychmiast zawiadomi¢ wszystkie osoby, ktore
znajduja si¢ w poblizu strefy zagrozenia. Pod Zzadnym pozorem nie wchodzi¢ w obszar
zagrozenia. Jezeli to mozliwe, nalezy bezpiecznie odstawi¢ podniesiony tadunek.

Sytuacja awaryjna ma miejsce w nastgpujacych okolicznosciach:

— Awaria generowania podcis$nienia (np. w przypadku awarii zasilania lub zassania pytu
czy wody).

— Kolizja chwytaka podci$nieniowego.

— Spadek podcisnienia ponizej wymaganej wartosci 0,25 Bara.

Jesli lancuch zabezpieczajacy ladunek zostal naruszony przez spadajacy ladunek,

nalezy sprawdzi¢ czy nie zostal uszkodzony i jest prawidlowo zamocowany.
Lancuch zabezpieczajacy ladunek, ktory ulegl uszkodzeniu nie nadaje si¢ do dalszego
uzytku. Uszkodzony lancuch zabezpieczajacy trzeba wymieni¢ na nowy.

3. Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa i zapobieganie wypadkom

3.1. Niezatwierdzone zastosowanie

UP GECO nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody wynikajace z uzycia
adaptera oraz chwytaka podcisnieniowego do celow innych niz opisane w instrukcji.

W szczegolnoscei:

— Podnoszenie ludzi lub zwierzat.

— Uzytkowanie podczas wspinaczki.

— Odsysanie cze¢$ci budynkdéw, maszyn lub podglebia.
— Przechowywanie zasysanego tadunku.

— Ewakuacja obiektow zagrozonych implozja.

— Zasysanie materialow sypkich i cieczy.

3.2. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Chwytak podci$nieniowy GECO 200 shuzy do podnoszenia i przemieszczania plyt
betonowych, ceramicznych oraz z kamienia naturalnego itp. w poblizu podioza. Adapter
chwytaka rozszerza jego funkcjonalnos$¢ poprzez umozliwienie przewozenia tadunku.



Maksymalne  dopuszczalne  obcigzenie nie  moze  by¢  przekroczone
(rozdzial Dane techniczne). Maksymalne dopuszczalne obcigzenie jest uzaleznione
od zastosowanej plyty ssacej. Maksymalne dopuszczalne obcigzenie wozka wynosi 150 kg.

Podnoszone fadunki muszg mie¢ wystarczajaca stabilno§¢ wewnetrzng (wytrzymatose
na rozciggnie minimum 1MPa), aby nie ulegty zniszczeniu w trakcie podnoszenia.

Adapter zostat skonstruowany zgodnie z aktualnym stanem techniki i jest dostarczany
w stanie zapewniajacym bezpieczne uzytkowanie, jednak podczas eksploatacji moga wystapic
zagrozenia.

3.3. Strefa zagrozenia

Obszary nalezace do niebezpiecznej strefy chwytaka podci$nieniowego:

— Przebywanie otworéw wylotowych urzadzenia gldéwnego.
— Obszar bezposrednio pod chwytakiem podci$nieniowym i fadunkiem.

3.4. Kwalifikacje personelu

Personel ma obowiazek przeczytac i zrozumie¢ instrukcje obstugi. Personel, ktory jest
niewykwalifikowany, nie ma zdolnosci do rozpoznania ryzyka, a wiec jest narazony na wigksze
niebezpieczenstwo i nie moze by¢ dopuszczony do obstugi urzadzenia.

Osoby obstugujace chwytak podci$nieniowy musza spetnia¢ nastepujace warunki:

— Musza by¢ wyznaczone do wykonywania czynno$ci opisanych w niniejszej instrukcji
obstugi.

— Musza mie¢ ukonczone 18 lat oraz by¢ sprawne fizycznie 1 psychicznie.

— Muszg odby¢ odpowiednie szkolenie.

— Musza przechodzi¢ regularne szkolenia w zakresie bezpieczenstwa (czgstotliwosé
zgodna z przepisami krajowymi).

Prace instalacyjne, naprawcze i konserwacyjne moga by¢ wykonywane tylko przez
specjalistow firmy UP GECO lub przez osoby, ktore moga udowodnié, ze zostaly odpowiednio
przeszkolone przez firm¢ UP GECO.

Niniejsza instrukcja obstugi jest skierowana do nast¢pujacych grup docelowych:

— Operatorzy przeszkoleni w zakresie obstugi 1 konserwacji produktu.
— Mechanicy i elektrycy, ktérym powierzono instalacj¢, rozwigzywanie problemow
1 konserwacje produktu.

Wykwalifikowana osoba to taka, ktora jest w stanie oceni¢ powierzong jej prace, rozpoznaé
mozliwe zagrozenia i podja¢ odpowiednie $rodki bezpieczenstwa na podstawie swojego
wyksztalcenia technicznego, wiedzy 1 doswiadczenia oraz znajomosci odpowiednich
przepisow. Specjalista musi przestrzega¢ odpowiednich przepisow technicznych.



3.5. Odpowiedzialno$¢ operatora

Operator jest wspotodpowiedzialny wobec 0sob trzecich znajdujacych si¢ w obszarze
roboczym adaptera chwytaka podcisnieniowego. Operator powinien:

— Upewnic sig, ze przestrzegane sg regularne przerwy pracy urzadzenia.

— Upewnic¢ sig, ze adapter nie jest obstugiwany przez osoby nieupowaznione.

— Upewnic¢ si¢, ze wszystkie obowigzki sg przestrzegane.

— Podczas przenoszenia nieznanych tadunkow, w razie potrzeby przeprowadzi¢ testy w
celu zapewnienia bezpiecznej eksploatacji. Ladunek musi mie¢ wystarczajaca
stabilnos¢, tak aby go nie uszkodzi¢ podczas transportu (wytrzymato$¢ na rozciggnie
minimum 1MPa).

3.6. Kontrola przed rozpoczeciem pracy

— Sprawdzi¢ polaczenia srubowe mocujace chwytak do adaptera oraz ptyte ssaca.
— Sprawdzi¢ czy waz ssawny jest szczelnie polaczony z krdéécami.
— Sprawdzi¢ ci$nienie powietrza w oponach.

— Zastosowanie pozostalych zalecen z pkt. 3.6 z instrukcji chwytaka podci$nieniowego
GECO 200

3.7. Bezpieczenstwo podczas obstugi

Przed rozpoczgciem wszelkich czynno$ci operator musi zapozna¢ si¢ z pkt. 3.7
instrukcji chwytaka cisnieniowego GECO 200.

3.8. Prawidlowa obsluga adaptera chwytaka podci$nieniowego

— Ladunki nalezy transportowac¢ wytacznie w pozycji poziome;.

— Uchwyt obstugowy (sterujacy) shuzacy do podnoszenia i prowadzenia chwytaka
podci$nieniowego, jest rOwniez wykorzystywany do manewrowania wozkiem.

— Nalezy dostosowa¢ odpowiednig plyte ssaca do wymiardéw i masy tadunku.

— Ladunek zawsze transportowac przy uzyciu tylko jednego chwytaka podcisnieniowego.

— Adapter zawsze obstugiwac 1 prowadzi¢ na ergonomicznie korzystnej wysokosci.

Nieprawidlowe uzycie chwytaka podciSnieniowego moze stanowi¢ zagrozenie dla
operatora, a takze uszkodzi¢ produkt.

3.9. Przepisy krajowe dotyczace uzytkownika

Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych w danym kraju przepiséw dotyczacych
zapobieganiu wypadkom, kontroli bezpieczenstwa i ochrony srodowiska.

3.10. Urzadzenia zabezpieczajace

Chwytak podci$nieniowy jest wyposazony w nastgpujace urzadzenia zabezpieczajace pkt. 3.10
z instrukcji GECO 200.
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3.11. Stan techniczny adaptera chwytaka podciSnieniowego

Adapter chwytaka nalezy obstugiwac:

— Urzadzenia zabezpieczajgce musza by¢ zawsze sprawne.

Nalezy postepowac zgodnie z harmonogramem konserwacji.
Stosowaé wylacznie oryginalne czgsci zamienne UP GECO.

Modyfikowanie adaptera chwytaka na wtasng reke jest zabronione.

& UP GECO nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki jakichkolwiek zmian, ktore sa

poza jego kontrola.

4. Znaki informacyjne na chwytaku podcisnieniowym

/N

@

ZAKAZ PRZEBYWAHIA

POD GIEZAHEM

Ostrzezenie — Napiecie elektryczne

Zakaz przebywania pod cigzarem

/\

UWAGA!
NIEBEZPIECZENSTWO
ZGNIECENIA NOGI

Stosuj ochrony

osoblste

Stosuj ochrony osobiste

> @

Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
zgniecenia nogi

Przeczytaj instrukcje obstugi

AN
‘l

I MAX. 30 CM

Maksymalna wysokos$¢
podnoszenia tadunku
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Podnoszenie tadunku w Mocowanie tancucha

$rodkn cigZkosci zabezpieczajacego tadunek

5. Opis produktu

5.1. Elementy skladowe

1. Chwytak podcisnieniowy GECO 200. 6. Stopki urzadzenia.

2. Uchwyt obstugowy. 7. Modul podiaczenia ptyty ssace;j.

3. Platforma wozka. 8. Hak obrotowy.

4. Rura ssaca. 9. Modut przeniesienia masy tadunku.
5.

Koto pompowane z osig szesciokatna.

12



5.2. Elementy obstugowe

W pierwszej kolejnosci nalezy zapoznaé si¢ z obstuga chwytaka podci$nieniowego
GECO 200 (rozdziat 5 instrukcji GECO 200), a nastgpnie przejs¢ do niniejszej instrukcji.
Uchwyt obstugowy (2) stuzy do manewrowania woézkiem. Dzwignia zaworu powoduje
zwolnienie tadunku.

5.3. Generator podci$nienia

Podcisnienie jest wytwarzane przez elektrycznie sterowany generator podci$nienia (1).
Po podtaczeniu urzadzenia gléwnego do adaptera ci$nienie przeptywa przez plyte ssaca,
nastepnie przez rur¢ ssacg do generatora.

5.4. Plyty ssace

Ptyta ssaca stuzy do zasysania tadunku. W zaleznosci od obcigzenia (geometrii, masy
I wlasciwosci powierzchni) nalezy dobra¢ odpowiednia ptyte ssaca. Nalezy stosowac wytacznie
plyty ssace UP GECO ze wzgledu na petng kompatybilnoscé.

5.5. Urzadzenia zabezpieczajace — elementy

Urzadzenie GECO 200 posiada elementy zabezpieczajace opisane w instrukeji pkt. 5.5.
Adapter chwytaka posiada tancuch zabezpieczajacy tadunek, ktory zakonczony jest hakiem.

6. Dane techniczne

GECO Cart
Cigzar wiasny 28 kg
Maksymalna no$no$¢ 150 kg
Temperatura pracy +3°C - +40°C

7. Instalacja i eksploatacja

7.1.Montaz adaptera chwytaka podciSnieniowego

Montaz adaptera chwytaka podcisnieniowego odbywa si¢ w kilku krokach, ktore nalezy
wykona¢ zgodnie z kolejnoscig wystepowania:

13



Krok 1. Blach¢ podstawy nalezy potozy¢ na plaskim podtozu i przygotowac okragle

stopki razem ze §rubami.

Krok 2. Wsuna¢ o$ szesciokatng w otwory w platformie, zabezpieczy¢ piercieniami

osadczymi, nastgpnie natozy¢ kota i skreci¢ po obu stronach.

Krok 3. Wsung¢ zderzak pomig¢dzy oS, a platforme, od gory platformy natozy¢ uszy

1 wsuna¢ $ruby, nastepnie od dotu wlozy¢ podktadki, catos¢ skreci¢ nakretkami.
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Krok 4. Umiesci¢ urzadzenie gtowne GECO 200 na platformie oraz skreci¢ srubami

wlozonymi od dotu do ptyty chwytaka.

Krok 5. Wiozy¢ profil kwadratowy pomigdzy uszy i przetozy¢ sworznie przez otwory

w uszach i profilu.

~

Krok 6. Sworznie zabezpieczy¢ zawleczkami.

15



Krok 7. Wlozy¢ sworzen przez otwory w profilu i ucho haka, zabezpieczy¢ zawleczka.

A
=0

Krok 8. Wiozy¢ sworzen przez otwor w blasze, zabezpieczy¢ zawleczka.

~ A

Krok 9. Zatozy¢ blache mocujaca na hak opierajac o sworzen.
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Krok 10. Dobra¢ odpowiednig ptyte ssacg do przewozonego tadunku, przykrecié ja

$rubami do blachy mocujacej. Upewnic si¢, ze uszczelka przy blasze jest czysta.

Krok 11. Zatozy¢ rurg ssaca na krocce po w platformie oraz w blasze mocujacej,
nastgpnie zacisnag¢ je opaskami $limakowymi. Na koncu rur¢ spigé¢ rzepami do profilu

kwadratowego jak pokazano na zdjeciach.
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Adapter chwytaka podci§nieniowego moze by¢ montowany wylacznie przez osoby do
tego przeszkolone przez firm¢ UP GECO. Niewlasciwy montaz moze skutkowa¢ powaznymi
uszkodzeniami ciata lub §miercia.

Chwytak podcisnieniowy GECO 200 nalezy montowa¢ lub demontowa¢ do adaptera
GECO Cart tylko po odlgczeniu od zrédla zasilania. Nalezy upewnié si¢, ze chwytak

podci$nieniowy i kabel zasilajacy nie sg uszkodzone.

7.2. Uruchomienie chwytaka podci$nieniowego zamontowanego na adapterze

— Sprawdzi¢ polaczenia srubowe mocujace chwytak do adaptera oraz ptyte ssaca.

— Sprawdzi¢ czy waz ssawny jest szczelnie polaczony z kréécami.

— Sprawdzi¢ ci$nienie powietrza w oponach.

— Zastosowaé si¢ do pozostalych zalecen z pkt. 3.6 z instrukcji chwytaka
podcisnieniowego GECO 200.

— Przeprowadzi¢ kilka prob podnoszenia tfadunku.

Instalacj¢ uznaje si¢ za ukonczong po pomys$lnym zakonczeniu prob podnoszenia.
7.3. Wymiana plyty ssacej

Ptyta ssaca jest elementem zestawu chwytaka podcisnieniowego. Operator jest
odpowiedzialny za dobor ptyty ssacej w zaleznos$ci od charakterystyki obcigzenia (szczelnos¢,
powierzchnia, cigzar). W celu jej wymiany nalezy wylaczy¢ urzadzenie glowne 1 upewnic sie,
ze w obwodzie podcisnienia nie pozostato zmagazynowane podci$nienie resztkowe. Nastepnie
nalezy skorzysta¢ z pkt. 7.1.1 Krok 10 niniejszej instrukcji.

Nieoczekiwane wlaczenie podczas mocowania plyty ssacej niesie ze soba ryzyko
odniesienia obrazen w wyniku dzialania podciSnienia.

7.4. Regulacja polozenia uchwytow obslugowych

Uchwyty obstugowe (sterujace) chwytaka podcisnieniowego mozna regulowac
w zalezno$ci od wzrostu operatora. Kazdy z uchwytow posiada 7-stopniowa regulacje
wysokos$ci. Czynnosci jakie nalezy przeprowadzi¢ w celu regulacji polozenia uchwytéw
obstlugowych zostaty opisane w pkt. 7.4 instrukcji urzadzenia gtownego GECO 200.

7.5. Wlaczenie chwytaka podciSnieniowego
Nalezy zastosowac si¢ od pkt. 7.5 instrukcji chwytaka podcisnieniowego GECO 200.
7.6. Podnoszenie i odkladanie ladunku
W celu bezpiecznego podniesienia tadunku nalezy:
— Nacisng¢ dzwigni¢ zaworu chwytaka podci$nieniowego.
— Ostroznie umiesci¢ ptyte adaptera na podnoszonym tadunku (nad $rodkiem ci¢zkosci).

— Zwolni¢ dzwigni¢ zaworu, w tym momencie tadunek jest zassany do ptyty ssace;.
— Upewnic sige, ze plyta ssaca calg swoja powierzchnig przylega do tadunku.

18



— Przed podniesieniem upewnic si¢, ze fadunek nie przechyla si¢ i nie jest przytwierdzony
do gruntu.

— W momencie kiedy manometr wskaze minimalne wymagane podcisnienie (0,25 Bara),
nalezy ostroznie podnies¢ tadunek (maksymalnie 30 cm nad podtoze).

— Zamocowac¢ tancuch zabezpieczajacy tadunek.

— Lancuch zabezpieczajacy tadunek musi przylega¢ do tadunku.

W momencie zapalenia si¢ czerwonej lampki kontrolnej ciSnienia, urzadzenie nie
osiagnelo wystarczajacego podcisnienia. Istnieje ryzyko odlaczenia si¢ ladunku.

— Nalezy natychmiast przerwaé pracg.
— Nie nalezy wtedy podnosi¢ tadunku.

& W momencie zapalenia si¢ czerwonej lampki kontrolnej temperatury,
temperatura generatora podciSnienia jest zbyt wysoka. Istnieje ryzyko
przegrzania si¢ urzadzenia.

— Nalezy natychmiast przerwacé prace.
— Nalezy odlaczy¢ ptyte ssaca od tadunku i przewentylowaé urzadzenie.

Przed przystapieniem do pracy nalezy upewnié si¢, Ze nawierzchnia jest wolna od
pyhu, wilgoci, brudu, oleju, lodu itp. zmniejszajacych tarcie.

Podczas mocowania lancucha zabezpieczajacego ladunek istnieje ryzyko upadku
ladunku. Istnieje ryzyko obrazen ciala.

Pod tadunkiem nigdy nie mogg znajdowac si¢ zadne czesci ciala, zwierzg¢ta ani
przedmioty, ktore ulegng uszkodzeniu po upuszczeniu tadunku.

Aby bezpiecznie odstawi¢ tadunek nalezy:

— Ostroznie zdemontowa¢ tancuch zabezpieczajacy tadunek, blisko podtoza
(maksymalnie 30 cm nad podtozem). Lancuch odtozy¢ w bezpieczne miejsce.

— Ostroznie umiesci¢ chwytak podci$nieniowy wraz z fadunkiem na podtozu.

— Upewnic¢ sig, ze tadunek nie moze si¢ przechyli¢ ani zeslizgnac.

— Ostroznie nacisng¢ dzwigni¢ zaworu, spowoduje to zwolnienie tadunku.

W momencie naci$niecia dzwigni zaworu ladunek natychmiast spada. Istnieje
ryzyko odniesienia obrazen.

Dzwigni¢ zaworu pociggnaé dopiero wtedy, gdy ladunek zostanie bezpiecznie
odstawiony.

W momencie zaniku zasilania (zielona lampka kontrolna gasnie) lub awarii
generatora, ladunek natychmiast spada. Istnieje ryzyko obrazen ciala.

Pod tadunkiem nigdy nie moga znajdowacé si¢ zadne czgSci ciala, zwierzg¢ta ani
przedmioty, ktore ulegng uszkodzeniu po upuszczeniu tadunku.

& Podczas odkladania ladunku istnieje ryzyko jego przechylenia lub poslizgu.

Zanim tadunek zostanie zwolniony nalezy upewni¢ si¢, ze tadunek nie moze si¢
przechyli¢ ani ze$lizgnac.
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8. Przechowywanie

8.1. Przechowywanie chwytaka podci$nieniowego

Jezeli wozek GECO Cart nie bedzie uzywany przez dluzszy czas, nalezy go
odpowiednio przechowywac, aby zapobiec przed uszkodzeniami. Powinien znajdowa¢ na
czystym i rownym podtozu, tak aby nie uszkodzi¢ uszczelki. Nalezy go przechowywaé
W miejscu zabezpieczonym przed wptywami atmosferycznymi.

9. Konserwacja

9.1.Harmonogram konserwacji

UP GECO podaje nastgpujace testy oraz przedzialy czasowe miedzy tymi testami.
Operator jest zobowigzany do przestrzegania przepisOw bezpieczenstwa 1 przepisow
ustawowych, ktore obowigzuja w miejscu uzytkowania. Podane przedziaty czasowe dotycza
pracy jednozmianowej. W przypadku wigkszych obcigzen, np. przy pracy wielozmianowe;j,

przedziaty czasowe musza by¢ odpowiednio skrocone.

Czynnos$¢ konserwacyjna

Codziennie

Tygodniowo

Miesi¢cznie

Co roku

Sprawdzenie stanu we¢za ssgcego.

X

Sprawdzenie i wyczyszczenie
uszczelki mocowania ptyt
ssacych. W przypadku zuzycia
nalezy je wymienic.

Sprawdzenie ztacz srubowych

Sprawdzenie stanu tozysk w
kotach.

Sprawdzenie elementéw nosnych
pod katem zuzycia i innych
uszkodzen.

Sprawdzenie czytelno$ci znakow
informacyjnych.

W razie potrzeby nalezy je
wyczyscic.

Sprawdzenie czytelnosci
I dostepnosci instrukcji obshugi.
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9.2.Kontrola szczelno$ci chwytaka podcisnieniowego

Ponizej przedstawiono czynno$ci jakie nalezy wykona¢ w celu sprawdzenia szczelnosci
uktadu po podtaczeniu urzadzenia gtownego do adaptera:

— Umiesci¢ plyte ssacag na tadunku o gladkiej 1 zwartej powierzchni.
— Wilaczy¢ generator podcis$nienia.
— Zassa¢ tadunek.

Jezeli wymagane podcisnienie (0,25 Bara) nie zostalo osiagnicte, nalezy przeprowadzié
nastepujace czynnosci:

— Zastosowac instrukcje z pkt. 9.2, 9.3 instrukcji chwytaka podcisnieniowego.

— Sprawdzi¢ stan uszczelki mocowania plyty ssacej, w razie potrzeby nalezy ja oczyscic¢
lub wymieni¢.

— Sprawdzi¢ czy rura ssaca jest szczelnie natozona na krdcce i skrgcona opaskami

— Sprawdzi¢ wszystkie potaczenia srubowe.

9.3. Czyszczenie uszczelki mocowania plyt ssacych oraz rur

Chwytak podcisnieniowy nalezy czys$ci¢ tylko przy pomocy aktywnego detergentu
zawierajacego $srodki powierzchniowo czynne (pH - neutralne).

Do czyszczenia zabrania si¢ uzywac agresywnych srodkow czyszczacych lub innych

srodkow chemicznych, ktore moga spowodowaé¢ uszkodzenie przewodow
podcisnieniowych i plyt ssacych. Nie nalezy stosowaé¢ narzedzi czyszczacych o ostrych
krawedziach (szczotek drucianych, papieru Sciernego itp.).

Plyty ssace 1 uszczelki nalezy czySci¢ co najmniej raz w tygodniu przy uzyciu migkkiej
szczotki i aktywnego $rodka czyszczacego o neutralnym pH. Mozna zastosowac czyszczenie
mechaniczne (z uzyciem migkkiej szczotki) lub czyszczenie ultradzwigkowe. Pozostawi¢ do
calkowitego wyschnigcia w temperaturze pokojowe;j. Zuzyte lub uszkodzone ptyty ssace nalezy
niezwtocznie wymieni¢ na nowe.

10. Rozwiazywanie probleméw

Jezeli wystgpuje problem z podniesieniem tadunku, stosowaé si¢ do tabeli z pkt. 10
instrukcji chwytaka podcisnieniowego GECO 200 oraz ponizszej tabeli:

Usterka Przyczyna Wskazéwka naprawy

Generator Ladunek nie przylega catkowicie Ulozy¢ chwytak podci$nieniowy
podcisnienia do plyty ssacej. Zasysane jest w taki sposob, aby ptyta ssaca calg
dziata, ale wyciekajgce powietrze. swoja powierzchnig przylegata do
tadunek nie jest fadunku.

zasysany.

Minimalna Transportowany tadunek jest Za pomocg tego chwytaka

warto$¢ porowaty lub ma pgknigcia podcisnieniowego nie jest mozliwe
podcisnienia 0,25 | i wglebienia. przeniesienie tego typu tadunku.
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Bara nie zostala
osiggnieta.

Krawedz uszczelniajaca plyty
ssacej jest uszkodzona.

Wymieni¢ ptyte ssaca.

Praca na wysoko$ci powyzej
1600 m n.p.m.

Stosowac si¢ do maksymalne;j
wysokosci.

Manewrowanie

wozkiem jest Uszkodzone tozysko w kole/kotach. | Wymieni¢ koto.

utrudnione

Dzwigki podczas | Ruszajaca si¢ na boki oS. Sprawdzi¢ czy pierScienie osadcze sg
manewrowania poprawnie zatozone.

wozkiem Uszkodzone tozysko/tozyska w Wymieni¢ koto.

kole/kotach.

Poluzowane potaczenia srubowe.

Dokreci¢ §ruby mocujace, poprawié
sworznie i zawleczki.

Zuzycie energii jest zbyt duze.

Sprawdzi¢ poprawnos¢ dziatania
silnika. Wyczysci¢ sito filtracyjne.

A Ryzyko odniesienia obrazen w wyniku niewlasciwej konserwacji lub
rozwigzywania probleméw.

Po kazdej naprawie lub konserwacji nalezy sprawdzi¢ poprawne dziatanie produktu,
przede wszystkim urzadzen zabezpieczajacych.

11. Likwidacja i recykling

11.1.

Bezpieczenstwo i ochrona

Adapter chwytaka podcisnieniowego moze zosta¢ wylaczony z eksploatacji i
przygotowany do utylizacji wytacznie przez wykwalifikowany personel.

11.2.

— Odstawi¢ wozek w bezpieczne miejsce.

Wylaczenie adaptera chwytaka podciSnieniowego z eksploatacji

— W sytuacji uszkodzenia wdzka nalezy go wyraznie oznaczy¢.

— Zdemontowac¢ chwytak podcisnieniowy oraz plyte ssaca z wozka.

11.3. Utylizacja adaptera chwytaka podci$nieniowego

—  Wylaczy¢ adapter chwytaka podcisnieniowego z eksploatacji.

— Zdemontowa¢ wszystkie czgsci 1 je zutylizowa¢ wedlug instrukcji (kroki od 11-1)

W celu prawidlowego procesu utylizacji nalezy skontaktowac¢ si¢ z firmg zajmujaca si¢
utylizacjg towardow technicznych. Nalezy zwr6ci¢ uwage na przestrzeganie obowigzujacych

przepisow dotyczacych utylizacji 1 ochrony $rodowiska.

W razie potrzeby UP GECO pomoze Ci w odnalezieniu odpowiedniej firmy zajmujacej si¢

utylizacja.
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‘(*;)up GECO

Deklaracja zgodnosci WE

Nazwa firmy: UP GECO Andrzej Kawalec
Adres: Gornikoéw Staszicowskich 57/1, 25-808 Kielce
deklaruje z pelng odpowiedzialnoscia, ze produkt:
Nazwa produktu: ADAPTER CHWYTAKA PODCISNIENIOWEGO
Model produktu: GECO Cart
do ktorego odnosi si¢ niniejsza deklaracja spelnia:
Wymagania nastepujacych dyrektyw:
e Dyrektywy maszynowej 2006/42/WE z dnia 17.05.2006
Zastosowano nastepujgce normy zharmonizowane:
e PN-EN ISO 12100 Bezpieczenstwo maszyn — Ogolne zasady projektowania — Ocena
ryzyka 1 zmniejszanie ryzyka
e PN-EN ISO 60204-1 Bezpieczenstwo maszyn — Wyposazenie elektryczne maszyn —
Cze¢s¢ 1: Wymagania ogdlne
e PN-EN 13155:2021-05 Dzwignice — Bezpieczenstwo — Zdejmowalne urzadzenia
chwytajace

Siedziba przechowywania dokumentacji technicznej:
UP GECO Andrzej Kawalec, Gornikéw Staszicowskich 57/1, 25-808 Kielce

Kielce, 2024 (podpis 1 pieczec)
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